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Enne kasutamist 
See juhend annab kasutajatele teavet TM-H6000VI põhitoimingute kohta, et võimaldada printeri ohutut ja 
õiget kasutamist.
Enne toote kasutamist lugege see juhend põhjalikult läbi. Üksikasju funktsioonide ja kasutustoimingute 
kohta vaadake juhendist Technical Reference Guide (Tehniline viitejuhend).

Kohaldatavad mudelid ja omadused
Käesolev juhend kehtib järgmiste TM-H6000VI mudelite kohta. Kui teie printer on varustatud magnetiliste 
tindiomaduste tuvastamise lugejaga (MICR) (tehases paigaldatud valik), võib printer lugeda MICR-
sümboleid.

Sümbolite tähendus
Käesolevas juhendis märgitakse sümbolid nende tähtsusjärjekorras, nagu all määratletud. Enne toote 
käitlemist lugege hoolikalt järgnevat.

!HOIATUS:
Toote ebaõige käitlemine seda sümbolit eirates võib põhjustada surma või tõsise vigastuse.

!ETTEVAATUST:
Toote ebaõige käitlemine seda sümbolit eirates võib põhjustada vigastuse ja varalist kahju.

QMärkused:
Tähistab lisamärkusi ja muud kasulikku teavet.

Ohutusabinõud

!HOIATUS:
❏ Lülitage oma seade koheselt välja, kui see eraldab suitsu või tekitab ebaharilikku lõhna või müra. 

Edasine kasutamine võib põhjustada tulekahju. Lahutage seade viivitamatult vooluvõrgust ja 
pöörduge kvalifitseeritud teeninduspersonali poole.

❏ Ärge kunagi proovige toodet ise parandada. Valesti teostatud remonditegevus võib olla ohtlik.

❏ Ärge kunagi võtke lahti ega muutke toodet. Toote omavoliline muutmine võib põhjustada 
vigastuse või tulekahju.

❏ Ärge kasutage seda toodet ühegi muu pingega, kui on ära toodud. See võib põhjustada tulekahju 
või elektrilöögi.

❏ Kasutage toitejuhtmena kas kaasasolevat juhet või kavandatud kasutuskoha asjakohastele 
ohutusstandarditele vastavat spetsiaalset juhet.

❏ Ärge ühendage kaableid muudel viisidel kui selles juhendis kirjeldatud. Erinevad ühendused 
võivad põhjustada seadme kahjustumist ja põlemist.

Funktsioon

Mudeli number MICR Pealdisprinter Kinnitus

Standardne mudel – – –

MICR-mudel ✓ – –

MICR-/pealdismudel ✓ ✓ –

MICR-/kinnitusmudel ✓ – ✓
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❏ Ärge laske võõrkehadel seadmesse kukkuda. Võõrkehade sissetungimine võib põhjustada 
tulekahju.

❏ Kui seadmesse satub vett või muud vedelikku, ühendage vahelduvvoolukaabel viivitamatult lahti 
ja pöörduge kvalifitseeritud teeninduspersonali poole. Kasutamise jätkamine võib põhjustada 
tulekahju.

❏ Ärge kasutage antud toote sees ega selle ümber tuleohtlikku gaasi sisaldavaid aerosoolpihusteid. 
See võib põhjustada tulekahju.

!ETTEVAATUST:
❏ Paigutage see seade kindlasti kindlale stabiilsele horisontaalsele pinnale. Kukkumisel võib toode katki 

minna või põhjustada vigastuse.

❏ Ärge kasutage kõrge niiskuse või tolmusisaldusega kohtades. Liigne niiskus või tolm võivad põhjustada 
seadme kahjustumist või tulekahju.

❏ Ärge asetage selle toote peale raskeid esemeid. Ärge kunagi seiske sellel ega toetuge sellele tootele. Toode 
võib kukkuda või kokku variseda ning puruneda või põhjustada vigastuse.

❏ Olge ettevaatlik, et käsilõikuriga mitte oma sõrmi vigastada:

• Kui te eemaldate prinditud paberi.
• Kui te sooritate teisi toiminguid, nagu rullpaberi paigaldamine/vahetamine.

❏ Ohutuse tagamiseks ühendage toode enne selle pikemaks ajaks kasutamata jätmist lahti.

❏ Ärge pange oma kätt selle toote sisse ega puudutage valget lamekaablit printimise ajal.

❏ Veenduge, et nöörid ja võõrobjektid ei jääks printerisse kinni.

❏ Ärge ühendage telefoniliini sahtli või kuvamooduli konnektoriga; see võib printerit ja telefoniliini 
kahjustada.

❏ Ärge ühendage LAN-kaablit DM-D konnektoriga; see võib ühendatud seadet kahjustada.

❏ Ärge avage katteid printimise või automaatse lõikamise ajal.

❏ Paberiummistuse vältimiseks ärge takistage paberil paberi väljalaskeavast väljuda ning ärge tõmmake 
väljuvat paberit.

❏ Kasutage toodet juhendis toodud keskkonnatingimustes.
(U „Spetsifikatsioonid“ lk 32)

Hoiatussildid
Hoiatussildid tootel viitavad järgmistele ettevaatusabinõudele.

!K ETTEVAATUST:
Ärge puudutage termopead, kuna see võib pärast printimist olla väga kuum.

ETTEVAATUST:
Ärge puudutage toote sees olevaid juhtmeid. See võib põhjustada toote talitlushäireid.
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Osade nimed ja funktsioonid 

1 NFC silt*

NFC-sildi asukohale osutav märk on prinditud siia. NFC-seadmega ühenduse loomiseks asetage 
toode selle märgi lähedale. Üksikasjalist teavet NFC-silti kasutavate funktsioonide kohta vaadake 
juhendist Technical Reference Guide (Tehniline viitejuhend). 
* Olenevalt printeri mudelist ei pruugi olla varustatud.

2 Rullpaberi kate

Avage see kate rullpaberi paigaldamiseks/vahetamiseks.

3 Kviitungimoodul

Avage see seade pealdisprintimise lindikasseti paigaldamiseks/vahetamiseks.

4 Esikate

Avage see kate lehe/kinnituse printimise lindikasseti paigaldamiseks/vahetamiseks.

5 Toitelüliti

Kasutage seda lülitit printeri sisse- või väljalülitamiseks.

6 Käsilõikur

Kasutage seda lõikurit, kui rebite rullpaberit käsitsi.

7 Ühenduskate

Kasutage seda katet tagumiste konnektorite ja kaablite varjamiseks ja kaitsmiseks.

1

2

3

4

5

6

7
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Juhtpaneel

1 (Toite) LED

Põleb, kui printer on sees.

2 ! (Vea) LED

3 LEDi näitavad vea olekut. (U „! (Vea) LEDid põlevad või vilguvad“ lk 28)

3 (Paberi) LED

Põleb, kui rullpaber on lõppemas.

4 (Lehe) LED

Põleb, kui printer on lehtpaberi režiimis. Väljas, kui printer on rullpaberi režiimis. Vilgub, kui printer 
ootab lehtpaberi sisestamist/eemaldamist.

5 (Etteande) nupp

See nupp annab paberit ette.

6 (Vabastuse) nupp

See nupp vabastab kinni oleva paberi.

1

2

3

4

5

6
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Konnektorid
Kõik konnektorid asuvad printeri taga allosas.

1 Jadaliidesega konnektor*

Arvutiga ühendava jadakaabli ühendamiseks.
*Olenevalt printeri mudelist ei pruugi olla kaasas.

2 Konnektor USB PlusPower*

Arvutiga ühendava USB PlusPoweri kaabli ühendamiseks.
*Olenevalt printeri mudelist ei pruugi olla kaasas.

3 DM-D konnektor

Kliendi ekraani ühendamiseks.

4 Sahtli konnektor

Rahasahtli modulaarkaabli ühendamiseks.

5 Olekulehe nupp

Kasutage seda nuppu liideste olekulehe printimiseks või liideste sätete lähtestamiseks.

6 USB konnektor (A tüüp)

Välise seadme, näiteks juhtmevaba LAN-seadme või kliendi ekraani ühendamiseks.

7 Etherneti konnektor

LAN-kaabli ühendamiseks.

8 Toiteallika konnektor

Toitekaabli ühendamiseks.

9 USB konnektor (B tüüp)*

Arvutiga ühendava USB-kaabli ühendamiseks.
*Olenevalt printeri mudelist ei pruugi olla kaasas.

1

2

3 4 6 7 8 95
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Paigaldamine 
Printeri üles seadmiseks järgige allolevaid samme.
1. Kaitsematerjalide ja teibi eemaldamine (U „Kaitsematerjalide ja teibi eemaldamine“ lk 8)
2. Kaablite ühendamine (U „Kaablite ühendamine“ lk 9)
3. Ühenduskatte kinnitamine (U „Ühenduskatte kinnitamine ja eemaldamine“ lk 11)
4. Lindikasseti paigaldamine (U „Lindikasseti (ERC-32) paigaldamine ja vahetamine“ lk 12)
5. Rullpaberi paigaldamine (U „Rullpaberi paigaldamine“ lk 17)
6. Proovitrükk (U „Proovitrükk“ lk 19)
7. Toitelüliti katte kinnitamine (U „Toitelüliti katte kinnitamine“ lk 20)
8. LEDi teabesildi kinnitamine (U „LEDi teabesildi kinnitamine“ lk 21)

QMärkused:
❏ MICR-lugejaga mudelite puhul ärge pange printerit ühegi magnetvälja lähedusse, et vältida MICR-i 

tuvastuskiiruse vähenemist.
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Kaitsematerjalide ja teibi eemaldamine 
Kaitsematerjale ja teipi kasutatakse transportimisel kaitseks löökide eest. Eemaldage need kõik, Eemaldage 
need kõik, A kuni K.

Kaitsematerjali J eemaldamiseks peate te avama kviitungimooduli.

AB

C

D
E

F G

H

I

J

K
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Kaablite ühendamine

! ETTEVAATUST:
Liidese USB PlusPower kasutamisel olge järgmiste punktide osas ettevaatlik. Printeril võib esineda 
talitlushäire.

❏ Ärge ühendage vahelduvvooluadapterit.

❏ Ärge eemaldage ega sisestage USB PlusPower'i kaablit ajal, mil printer on veel sees.

QMärkused:
Saadaolevad liidesed varieeruvad sõltuvalt printeri mudelist. 

1. Veenduge, et toitelüliti on väljas.
2. Ühendage iga liidesekaabel printeriga. USB-liidese kasutamisel kinnitage USB-kaabel lukustava 

juhtmealusega, et vältida USB-kaabli lahtitulemist.

3. Ühendage liidesekaabel arvutiga.
4. Ühendage vahelduvvoolukaabli pistik kindlalt vahelduvvooluadapteri vahelduvvooluporti.

Lukustav juhtmealus
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5. Ühendage alalisvoolukaabel printeriga.

6. Sisestage vahelduvvoolukaabli pistik pistikupessa.

7. Asetage vahelduvvooluadapter sildiküljega allapoole.
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Ühenduskatte kinnitamine ja eemaldamine 
Kaablite kaitseks ühenduskatte kinnitamiseks järgige alltoodud samme.
1. Joondage 2 väljaulatuvat osa ühenduskatte ülaosas printeri taga olevate aukudega.
2. Lükake ühenduskatet ette nii, et printeri all olevad väljaulatuvad osad sobivad täpselt aukudega 

ühenduskatte kummalgi küljel.

Ühenduskatte eemaldamiseks lükake katte mõlemat külge sissepoole, et eemaldada katte mõlemal küljel 
olevad augud printeri all olevatelt väljaulatuvatelt osadelt.
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Lindikasseti (ERC-32) paigaldamine ja vahetamine
QMärkused:
Kasutage kindlasti ettenähtud lindikassetti. (U „Spetsifikatsioonid“ lk 32)

1. Lindi igasuguse lõtvuse eemaldamiseks keerake lindikassetil olevat nuppu pisut kassetil oleva noole 
suunas.

!ETTEVAATUST:
Jälgige kindlasti nuppu keerates lindikassetil oleva noole suunda. Selle vastupidises suunas pööramine 
võib kassetti kahjustada.

2. Lülitage printer sisse.

SEES
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3. Avage esikate.

4. Eemaldage selle olemasolul kasutatud lindikassett.

5. Sisestage uus lindikassett, kuni see klõpsatab kohale.

6. Pöörake nuppu uuesti kassetil märgitud suunas, et eemaldada igasugune lõtvus lindis.

7. Sulgege esikate.
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Pealdisprintimise lindikasseti (ERC-43) paigaldamine ja vahetamine
Kui teie printer on varustatud pealdisprinteriga, on kasutatav pealdisprintimine lehtpaberile.
Järgige allolevaid samme pealdisprinteri lindikasseti paigaldamiseks/vahetamiseks.

QMärkused:
Kasutage kindlasti ettenähtud lindikassetti. (U „Spetsifikatsioonid“ lk 32)

1. Lindi igasuguse lõtvuse eemaldamiseks keerake lindikassetil olevat nuppu pisut kassetil oleva noole 
suunas.

!ETTEVAATUST:
Jälgige kindlasti nuppu keerates lindikassetil oleva noole suunda. Selle vastupidises suunas pööramine 
võib kassetti kahjustada.

2. Lülitage printer sisse.

SEES
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3. Avage kviitungimoodul.

4. Eemaldage selle olemasolul kasutatud lindikassett.

5. Sisestage uus lindikassett, kuni see klõpsatab kohale.
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6. Pöörake nuppu uuesti kassetil märgitud suunas, et eemaldada igasugune lõtvus lindis.

7. Sulgege kviitungimoodul.
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Rullpaberi paigaldamine
QMärkused:
Kasutage kindlasti ettenähtud paberit. (U „Spetsifikatsioonid“ lk 32)

Järgige rullpaberi paigaldamiseks alltoodud samme.
1. Veenduge, et printer on lülitatud sisse.
2. Avage rullpaberi kate.

3. Sisestage rullpaber õiges suunas.



18

Eesti

4. Tõmmake veidi paberit välja ja sulgege rullpaberi kate.

5. Rebige paber käsilõikuri abil ära.
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Proovitrükk 
Pärast printeri paigaldamist või kui printer ei tööta korralikult, võite te printeri tööd kontrollida proovitrüki 
abil. Kui printer teostab mustri printimist allolevaid samme järgides, töötab printer tavapäraselt.

Proovitrükk rullpaberile
1. Veenduge, et kõik katted on suletud.
2. Lülitage printer sisse, vajutades (Etteande) nuppu . (Hoidke all (Etteande) nuppu , kuni 

printimine algab.)
Pärast praeguse printimise oleku printimist prinditakse enesekontrolli jätkamise juhised ja (Toite) LED 

 vilgub.
3. Vajutage lühidalt (Etteande) nuppu  (vähem kui üks sekund) enesetesti jätkamiseks.

Printer prindib rullpaberile veeremustri, kasutades sisseehitatud märgistikku.
Pärast teksti „*** completed ***“ printimist lähtestatakse printer ja lülitub standardrežiimi.

Proovitrükk lehtpaberile
1. Sisestage rullpaber ja sulgege kõik katted.
2. Lülitage printer sisse, vajutades (Vabastuse) nuppu . 

(Vajutage ja hoidke  (Vabastuse) nuppu kuni  (Lehe) LED vilgub.)

3. Pärast seda kui  (Lehe) LED vilgub, sisestage lehtpaber. Printer prindib lehtpaberile veeremustri, 
kasutades sisseehitatud märgistikku.
Trükkimise lõpetamisel väljutatakse paber. Kui teie printer on varustatud pealdisprinteriga, tehakse 
trükkimine pärast pealdispoolset lehte.

4. Kui te eemaldate paberilehe, lähtestatakse printer ja lülitub standardrežiimi.

Proovitrükk kinnituspaberile
1. Sisestage rullpaber ja sulgege kõik katted.
2. Lülitage printer sisse, vajutades samal ajal nuppe  (Etteanne) ja  (Vabastus).

(Vajutage ja hoidke all nuppe  (Etteanne) ja  (Vabastus), kuni  (Lehe) LED vilgub.)

3. Pärast seda kui  (Lehe) LED vilgub, sisestage lehtpaber. 
Printer prindib lehtpaberile veeremustri, kasutades sisseehitatud märgistikku.
Trükkimise lõpetamisel väljutatakse paber.

4. Kui te eemaldate paberilehe, lähtestatakse printer ja lülitub standardrežiimi.
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Toitelüliti katte kinnitamine 
Kinnitades toitelüliti katte, saate vältida toitelüliti tahtmatut lülitamist.
Saate toitelülitit sisse ja välja lülitada, sisestades terava otsaga eseme toitelüliti katte aukudesse. Katte 
eemaldamiseks kasutage terava otsaga eset.
Selle katte kasutamiseks paigaldage see, nagu on näidatud alltoodud joonisel.

QMärkused: 
Mõnel printerimudelil võib olla juba paigaldatud toitelüliti kate.

! HOIATUS:
Kui kinnitatud toitelüliti kattega juhtub õnnetus, lahutage toitejuhe koheselt. Edasine kasutamine 
võib põhjustada tulekahju või elektrilöögi.
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LEDi teabesildi kinnitamine 
Te saate LEDi teabesilti kasutada vea ilmnemisel kiiresti printeri oleku välja selgitamiseks. Kontrollige 
printeri LEDi sees/vilkumise mustrit ja tuvastage veatüüp LEDi teabesildilt.
Või te saate oma nutiseadet kasutades skaneerida QR-koodi, et kontrollida üksikasjalikku teavet vea ja 
lahenduse kohta.
Me soovitame kinnitada LEDi teabesildi esikatte tagumisele poolele, järgides alltoodud samme.

QMärkused: 
❏ Olenevalt teie printeri mudelist võib LEDi teabesilt olla juba kinnitatud.

❏ Saadaolevad liidesed varieeruvad sõltuvalt printeri mudelist.

1. Avage esikate.
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2. Kinnitage LEDi teabesilt alltoodud joonisel näidatud asendis.
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Paberi käitlemine 

!ETTEVAATUST:
❏ Kasutage kindlasti ettenähtud paberit. Vt Technical Reference Guide (Tehniline viitejuhend).

❏ Ärge sisestage ükskõik millist paberit, millel on küljes kirjaklambrid või klambrid. See võib põhjustada 
paberi kinnikiilumisi ja kahjustusi.

❏ Veenduge, et leht-/kinnituspaber on tasane ning ilma kägardumise, voltide või kortsudeta.

Rullpaberi paigaldamine ja vahetamine
Järgige rullpaberi paigaldamiseks/vahetamiseks alltoodud samme.
1. Veenduge, et printer on lülitatud sisse.
2. Avage rullpaberi kate.

3. Eemaldage selle olemasolul kasutatud rullpaberi südamik ning sisestage rullpaber õiges suunas.
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4. Tõmmake veidi paberit välja ja sulgege rullpaberi kate.

5. Rebige paber käsilõikuri abil ära.
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Lehtpaberi sisestamine

!ETTEVAATUST:
MICR-lugejaga mudelid kasutavad püsimagnetit. Ärge tooge magnetkaarte ega sarnaseid esemeid toote 
lähedusse. 

Lehtpaberile printimisel järgige paberi sisestamiseks allolevaid samme.
Kui teie printer on varustatud MICR-lugejaga, on MICR-i lugemine kasutatav, sisestades kontrollpaberi nii, 
et paberil olevad MICR-sümbolid on paremal küljel.
1. Veenduge, et printer on lülitatud sisse.
2. Seadke paber selle parema servaga vastu paremal asuvat paberijuhikut ja sisestage lehtpaber. Vt 

printerile kinnitatud silti.

Kinnituspaberi sisestamine
Kinnituspaberile printimisel kinnitusfunktsiooni kasutades järgige paberi sisestamiseks alltoodud samme.

1. Veenduge, et printer on lülitatud sisse.
2. Sisestage paber paberi parema servaga vastu paberijuhiku paremat külge printeri ülaosas ning sisestage 

see nii sügavale kui võimalik.
3. Sisestage paber otse alla, kuni paberi alumine äär puudutab piirikut.
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Toote puhastamine 

Printeri korpuse puhastamine
Lülitage printer kindlasti välja ja pühkige printeri korpus kuiva või niiske lapiga puhtaks.

!ETTEVAATUST:
Ärge kunagi puhastage toodet alkoholi, bensiini, vedeldi või muude sarnaste lahustitega. Selline tegevus võib 
kahjustada või rikkuda plast- ja kummiosasid.

Termopea ja liugrulliku puhastamine
Epson soovitab termopead puhastada perioodiliselt (üldiselt iga 3 kuu tagant), et säilitada kviitungi 
printimise kvaliteet.
Olenevalt kasutatud rullpaberist on võimalik, et liugrulliku külge jääb tolmu ja paberit ei söödeta õigesti. 
Paberitolmu eemaldamiseks puhastage liugrullikut veega niisutatud puuvillase lapiga. Lülitage seadme toide 
sisse ainult pärast seda, kui vesi on täielikult ära kuivanud.

!K ETTEVAATUST:
❏ Pärast printimist võib termopea olla väga kuum. Olge ettevaatlik, et vältida selle puudutamist, ja laske sel 

enne puhastamist maha jahtuda.

❏ Vältige termopea kahjustamist seda oma sõrmedega või mistahes kõva esemega puudutades.

1. Lülitage printer välja.
2. Avage rullpaberi kate.
3. Puhastage termopea (a) termoelemente alkoholilahustis (etanool või IPA) niisutatud vatitampooniga.

a b

a. Termopea
b. Liugrullik
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MICR-pea puhastamine
Kui teie printer on varustatud MICR-lugejaga, siis MICR-i pea määrdumisel ei saa printer MICR-sümboleid 
hästi lugeda.
Ligikaudu üks kord aastas puhastage MICR-pead järgmise või võrdväärse kaubandusliku puhastuslehega: 
KICTeam, Inc. Products „Waffletechnology® MICR cleaning card“.

!ETTEVAATUST:
❏ Veenduge, et te ei kasuta liimainet sisaldavat puhastuslehte.

❏ Veenduge, et puhastusleht on sisestatud õige poolega üles ja õiges suunas.

❏ Kasutage puhastuslehte ainult üks kord; seejärel visake see ära. 

1. Veenduge, et rullpaber on õigesti paigaldatud ja printer on lülitatud välja.
2. Avage rullpaberi kate.
3. Hoides  (Vabastuse) nuppu all, lülitage toide tagasi sisse.
4. Vajutage  (Vabastuse) nuppu 7 korda; seejärel sulgege rullpaberi kate.
5. Pärast seda, kui printer prindib „*** RECOGNITION MODE *** Please set check.“ rullpaberile ja 

(lehe) LED-tuli vilgub, sisestage puhastusleht nagu tavaline lehtpaber.
6. Tõmmake väljutatud paber printerist välja otse üles.
7. Puhastusrežiimist väljumiseks lülitage printer välja.
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Tõrkeotsing 
(Toite) LED ei sütti 

Kontrollige, kas toitekaabel on printeri ja pistikupesaga õigesti ühendatud.

! (Vea) LEDid põlevad või vilguvad
Vt allolevast tabelist. Veel täpsemateks selgitusteks või kui põlemise/vilkumise muster ei ole selles tabelis 
toodud, skaneerige LEDi teabesildil olev QR-kood (U „LEDi teabesildi kinnitamine“ lk 21) või vaadake 
juhendist Technical Reference Guide (Tehniline viitejuhend).

O : Sees N : Väljas k : Vilgub - : LED kas sees, väljas või vilgub

*Veast taastamise meetod erineb sõltuvalt teie süsteemist. Küsige oma süsteemiadministraatori käest.

Toide
Viga

Paber Leht Põhjus Lahendus ja viide
1 2 3

O O N N – – Kas rullpaberi kate, 
kviitungimoodul või esikate on 
avatud või puudub rullpaber.

❏ Veenduge, et rullpaberi kate, kviitungimoodul 
ja esikate on suletud.
U „Osade nimed ja funktsioonid“ lk 4

❏ Seadke rullpaber.
U „Rullpaberi paigaldamine“ lk 17

O O O N – – Automaatlõikur ei tööta 
korralikult.

Avage rullpaberi kate ja kontrollige mistahes 
võõrmaterjali osas. Kui rullpaberi kate ei avane, 
vaadake „Rullpaberi kate ei avane“ lk 31.

O O N O – – Lehtpaber või võõrollus võib 
olla kinni jäänud.

Avage esikate ja eesmine kandemoodul ning 
kontrollige mistahes võõrolluse osas.
U „Lehtpaber on kiilunud kinni“ lk 30

O O O O – – Rullpaberi kate avati sel ajal, kui 
printer printis rullpaberile ja 
printimine peatus.

Sulgege rullpaberi kate ja teostage veast 
taastamine* oma süsteemist. Sel ajal kui printer 
töötab iseseisvalt (nagu proovitrükkimisel jne), 
taaskäivitage printer.

k – – – – – RTC (Reaalajas kella) aku on 
tühjaks saanud.

Kasutage USB-kaablit printeri arvutiga 
ühendamiseks ja kasutage seejärel aja 
määramiseks TM-H6000VI Utility.
Täpsemalt TM-H6000VI Utility kohta vt TM-H6000VI 
kasutusjuhendist.

k – – – k k Ilmnes parandamatu viga. Parandamatu vea ilmnemisel lülitage toide 
koheselt välja. Kui sama viga ilmub uuesti isegi 
pärast toite tagasi sisse lülitamist, pöörduge 
kvalifitseeritud teeninduspersonali poole.
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Rullpaber on ummistunud

!K ETTEVAATUST:
Ärge puudutage termopead, kuna see võib pärast printimist olla väga kuum. Enne kinnikiilunud paberi 
eemaldamiset laske sel jahtuda.

1. Avage rullpaberi kate.

2. Eemaldage kinnikiilunud paber.
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Lehtpaber on kiilunud kinni

1. Avage esikate.

2. Avage eesmine kandemoodul kasutades eesmise kandemooduli paremal küljel olevat hooba.

3. Eemaldage kinnikiilunud paber.
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Rullpaberi kate ei avane

Kui rullpaberi kate on lukus ja ei avane, järgige alltoodud samme automaatlõikuri tera tavaasendisse tagasi 
viimiseks rullpaberi katte lahtilukustamiseks.
1. Avage kviitungimoodul.

2. Kasutage terava otsaga eset, nagu pastapliiats või pintsetid, et keerata automaatlõikuri tera nuppu (a) 
noole suunas, kuni näete raami avas nõela (b), nagu on näidatud joonisel allpool.

a

b

a. Nupp
b. Nõel
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Spetsifikatsioonid 

Mbit/s: megabitti sekundis
*1: Tehases paigaldatud valikud
*2: Saadavalolevad liidesed varieeruvad sõltuvalt printeri mudelist.
*3: Kasutage kindlasti ohutusnormidele vastavat toiteallikat, mis vastab järgmistele spetsifikatsioonidele.

Nimiväljund: 24 V/1,8 - 10,0 A, Maksimaalne väljund: 240 VA või vähem
*4: See on keskmine võimsus meie kasutustingimustes. See oleneb kasutustingimustest ja mudelist.

Printimismeetod Kviitung Termojoon

Leht/pealdis*1 9-nõelaga jadalöögiga punkt-maatriks

Paberi mõõtmed Kviitung 79,5±0,5 × 83 mm

Leht 68 kuni 230 × 68 kuni 297 mm (L × P) 
Minimaalne suurus: 68 × 152 mm

Paberi paksus Leht (ühepoolne): 0,09 kuni 0,22 mm

Tindilint Leht ERC-32

Pealdis*1 ERC-43

Liides*2 Jada RS-232

Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX

USB USB 2.0, täiskiirusega (12 Mbit/s)

USB PlusPower Täiskiirusega (12 Mbit/s)

Juhtmeta LAN Ühendage valikuline traadita LAN seade USB konnektoriga (A tüüp).

Toitepinge*3 Alalisvool +24 V±7%

Voolutarve 1,8 A

Vahelduvvoolutarve*4

(100 kuni 230 V/50 kuni 60 Hz)
Töötamiseks: ligikaudu 26,6 W
Puhkeolek: ligikaudu 1,0 W

Temperatuur Töötades: 5 kuni 45 °C
Hoiustamine: –10 kuni 50 °C, v.a paber

Niiskus Töötades: 10–90% suhtelist niiskust
Hoiustamine: 10–90% suhtelist niiskust, v.a paber

Kõrgus merepinnast 3 000 m või vähem

Üldmõõtmed 181 × 186 × 278 mm (K × L × S)

Kaal (mass) Ligikaudu 4,4 kg
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Lisa 

Draiverite, utiliitide ja juhendite allalaadimine
Printeri draivereid, utiliite ja juhendeid saab alla laadida ühelt järgmistest URL-idest.
Põhja-Ameerika kliendid, minge järgmisele veebisaidile:
https://www.epson.com/support/
Teiste riikide ja regioonide kliendid, minge järgmisele veebisaidile:
https://epson.sn

Nimeplaadi asukoht
Printeri nimeplaat on kinnitatud allpool näidatud asukohale.
Saadavalolevad asendid varieeruvad sõltuvalt printeri mudelist.
See näitab toote nime, mudeli numbrit ja seerianumbrit.

Kasutuspiirangud
Kui seda toodet kasutatakse rakendustes, mis nõuavad suure töökindluse/ohutuse tagamist, nagu 
transpordiseadmed, mis on seotud lennundusega, raudteega, merendusega, autondusega jne; katastroofi 
vältimise seadmed; erinevad ohutusseadmed jne; funktsionaalsed/täppisseadmed jne; kasutage seadet alles 
siis, kui olete kaalunud oma tehnilisse lahendusse tõrkekindluse ja dubleerituse lisamist, et tagada kogu 
süsteemi ohutus ja töökindlus. Kuna see toode ei ole mõeldud kasutamiseks rakendustes, mis nõuavad suure 
töökindluse/ohutuse tagamist, nagu lennuseadmete osad, sideseadmed, tuumaenergia kontrollseadmed või 
meditsiiniseadmed, mis on otseselt seotud arstiabiga jne, kasutage oma otsustusvõimet selle toote sobivuse 
hindamiseks.

Märkused
(1) Ühtki käesoleva väljaande osa ei tohi ilma Seiko Epson Corporationi eelneva kirjaliku loata mis tahes 

kujul ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimis-, salvestus- ega muude vahenditega 
paljundada, talletada ega edastada.

(2) Selle juhendi sisu võidakse ette teatamata muuta.

A. Tootenimi
B. Mudeli number
C. Seerianumber
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(3) Kuigi selle juhendi ettevalmistamisel on rakendatud kõiki ettevaatusabinõusid, ei võta Seiko Epson 
Corporation endale vastutust võimalike vigade ega väljajättude eest.

(4) Samuti ei võeta vastutust mis tahes kahjude eest, mis tulenevad käesoleva teabe kasutamisest.
(5) Seiko Epson Corporation ega tema sidusettevõtted ei vastuta ostja ega kolmanda osapoole ees kahjude, 

kahjumi, kulude või kulutuste eest, mis tulenevad õnnetusjuhtumist, selle toote väärkasutusest või 
kuritarvitamisest või volitamatust modifitseerimisest, parandamisest või muutmisest või (välja arvatud 
USAs) suutmatusest järgida rangelt Seiko Epson Corporationi kasutus- ja hooldusjuhiseid.

(6) Seiko Epson Corporation ei vastuta mis tahes kahjude ega probleemide eest, mis tulenevad lisaseadmete 
või kulutarvikute kasutamisest, mis ei kanna tähistust Original Epson Product (Epsoni originaaltoode) 
või Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga 
toode).

Kaubamärgid
QR-kood on firma DENSO WAVE INCORPORATED registreeritud kaubamärk Jaapanis ja teistes riikides.
Kõik muud kaubamärgid kuuluvad vastavalt nende omanikele ja on kasutusel ainult tuvastamise eesmärgil.

©Seiko Epson Corporation 2024
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